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1. Cartas de condugao ***|

Relatorio: Karima Delli (A9-0445/2023)

Assunto

Alt. n.°

Autor(a)

Observagoes

Votagodes

Votos a favor, contra,
abstencgdes

Proposta de rejeicdo da proposta da

Comissao

Proposta de
rejeicao

343

deputados

Projeto d

e ato legislativo

Alteracdes da
comisséo
competente -
votagdo em bloco

1-3, 5-
16, 18-
20, 22-
23, 26,
29-32,
34-36,
38-40,
44-58,
60, 70,
73-78,
80-81,
83-86,
88-89,
94, 102-
110,
119,
121-
134,
138-
167,
169-
179,
184-
202,
210-
212,
214,
220,
222,
224-
230,
232-237

comissao
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Assunto

Alt. n.°

Autor(a)

Observagoes

Votagdes

Votos a favor, contra,

abstengdes
Altera96e~8 da 4 comissao VN - 220, 358, 8
comissao
competente - 43 comisséo VS/VE - 221, 372,17
votagcdo em
separado e votagéo 59 comiss3o VP
por partes
1 +
2/VN + 312, 276, 25
61 comissao VN - 40, 548, 22
62 comissao VN - 35, 547, 25
63 comissao VN - 35, 550, 25
64 comissao VN - 31, 553, 25
65 comissao VN - 31, 546, 24
66 comissao VN - 32, 545, 24
67 comissao VN - 32, 545, 26
68 comissao VN - 32, 556, 27
69 comissao VS/VE + 387,227, 2
71 comissao VP
1/VN + 428, 170, 15
2/VN + 343, 235, 23
72 comissdo VN + 434, 161, 21
79 comissao VS/VE - 247, 349, 15
82 comissao VS +
87 comisséo VS -
90 comissao VS -
91 comissao VS/VE + 362, 241, 3
93 comissao VS -
95 comissio VN + 321, 279, 14
96 comissao VN - 195, 391, 23
97 comissao VS/VE + 346, 243, 19
100 comissao VS/VE + 328, 270, 11
137 comissao VN - 44, 546, 25
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Assunto Alt. n.° Autor(a) Observacgoes | Votagdes Votosassfta;\;l(;%ec:ntra,
168 comissao VN - 26, 561, 28
180 comissao VS -
181 comissao VS -
182 comissao VS -
183 comissao VS -
203 comissio VS/VE + 339, 266, 9
206 comissao VS/VE + 373,228, 8
207 comissao VS +
208 comissao VS +
209 comissao VP
1 +
2/VN + 305, 288, 20
213 comisséo VS/VE + 356, 254, 4
215 comissao VS/VE + 353, 238, 20
216 comissao VS +
219 comissao VP
1 +
2/VN + 357, 235, 24
221 comissao VS -
223 comissio VS/VE + 341, 248, 25
Artigo 1, § 2 312 PPE VN + 318, 285, 12
37 comissao VN l
Artigo 2, § 1, apds 264 Verts/ALE VN - 231,375, 8
o ponto 11
41 comissio VN + 450, 147, 14
42 comissao VP
1/VN + 449, 154, 17
2/VN + 343, 258, 11
265 Verts/ALE VN !
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Assunto Alt. n.° Autor(a) Observagdes | Votagoes Yeing £ favor~, L)
abstengdes
Artigo 6, § 1, alinea 238= PPE ECR VN - 231, 356, 32
a), paragrafo 2, 248=
travessao 1
Artigo 6, § 1, alinea 276 S&D -
a), paragrafo 2,
travesséo 2
Artigo 7, § 1, alinea 239= PPE ECR VN - 247, 352, 22
a) 249=
295 The Left -
277 S&D VN !
Artigo 7, § 1, apds 240= PPE ECR VN - 225, 363, 31
a alinea a) 250=
Artigo 7, § 1, alinea 278 S&D VN l
b)
296 The Left VN - 88, 510, 15
Artigo 7, § 2, parte 297 The Left VN - 78, 508, 21
introdutoria
Artigo 7, § 2, alinea 298 The Left VN - 79, 507, 13
a)
Artigo 7, § 2, alinea 333 deputados -
b)
Artigo 7, § 2, apos 299 The Left VN - 78, 526, 15
a alinea c)
Artigo 7, § 2, apds 313 PPE VE - 215, 389, 7
a alinea d)
Artigo 9, § 2, alinea 300 The Left VN - 237, 363, 11
e)
Artigo 9, § 2, apos 279 S&D VN !
a alinea h)
Artigo 9, § 3, 301 The Left VN - 242,347, 28
paragrafo 1, alinea
b) 280 s&D VN - 250, 345, 23
Artigo 9, § 4, 241= PPE ECR VN - 239, 348, 26
paragrafo 1, alinea 251=
c)
Artigo 10, § 1, 266 Verts/ALE VN - 263, 341, 5
alinea a)
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Assunto

Alt. n.°

Autor(a)

Observagoes

Votagdes

Votos a favor, contra,

abstengdes
Artigo 10, § 1, 92 comissao VN - 292, 309, 12
alinea b), paragrafo
1 252= ECR PPE VN - 289, 301, 30
314= MEPs
334=
Artigo 10, § 2, 253= ECR PPE VN + 322,284, 16
paragrafo 5 315= MEPs
335=
Artigo 10, § 6, 98 comissao VN - 270, 323, 20
paragrafo 1
281 S&D VN - 272,327, 17
254= ECR PPE VN - 235, 340, 37
316=
336 deputados VN - 229, 338, 31
Artigo 10, § 6, 99S comissio VN + 326, 277, 17
paragrafo 2
255= ECR PPE VN !
317=
Artigo 10, § 6, apods 256= ECR PPE VP
o paragrafo 2 318=
1/VN + 445, 146, 14
2/VN + 295, 282, 28
3/VN - 294, 298, 18
Artigo 10, ap6s 0 § 101 comissao VE + 372, 225, 21
6
257= ECR PPE VN !
319= deputados
337=
Artigo 11, § 2 282 S&D VN - 278, 310, 25
Ap6s o artigo 12 320 PPE VE + 323, 260, 30
Apbds o artigo 13 283 S&D VN - 269, 326, 17
Artigo 14 302S The Left VN - 188, 419, 10
112-113 comissao +
114 comissao VN + 449, 135, 33
115 comissao VN + 536, 56, 15
116 comissao VN + 551, 49, 8
117 comissdo VN + 471,134, 11
118 comissdo VN + 355, 236, 22
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Assunto

Alt. n.°

Autor(a)

Observagoes

Votagdes

Votos a favor, contra,

abstengdes
Artigo 14, § 1 284 S&D VN - 263, 340, 14
267 Verts/ALE VN - 267, 335, 14
111 comissao VN + 370, 227, 15
Artigo 15, ap6s 0 § 268 Verts/ALE VE + 332, 257, 24
1
Artigo 15, § 2 303 The Left -
120 comissao VP
1/VN + 567, 32,15
2/VN + 314,254, 33
285 S&D !
Artigo 15,2apc’>s 0§ 269 Verts/ALE VE + 411,170, 26
286 S&D VN - 242,352, 20
Artigo 15‘,1apés 0§ 270 Verts/ALE VN - 232, 346, 36
Apbds o artigo 16 271 Verts/ALE VP
1/VN - 229, 293, 94
2/VN !
3/VN !
4/VN - 294, 298, 26
5/VN - 278, 314, 26
287 S&D VN - 272, 333, 13
Artigo 20, apés o § 321 PPE VE + 318,289, 8
1
Artigo 23, § 1 304S The Left VN - 227,374,6
Diretiva (UE)
2022/2561; Artigo 135 comiss&o VN + 366, 235, 11
5, § 2, alinea c)
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Assunto

Alt. n.°

Autor(a)

Observagoes

Votagdes

Votos a favor, contra,

abstengdes
Apos o artigo 23; 322 PPE VP
Diretiva (UE)
2022/2561; Artigo 1/VN + 353, 240, 21
5, § 3, alinea a)
2/VN + 338, 238, 20
3/VN + 344, 245, 20
4/VN + 349, 245, 20
5/VN + 336, 253, 20
6/VN + 336, 254, 22
7/VN + 343, 240, 23
8/VN + 335, 241, 21
136 comissao VN !
Apos o artigo 23; 323 PPE VN + 348, 246, 18
Diretiva (UE)
2022/2561; Artigo
5, § 3, alinea b)
Artigo 25, § 1, 324 PPE VE + 326, 274, 11
paragrafo 1
Artigo 25, § 1, 325 PPE +
paragrafo 2
Artigo 25, apdés o0 § 326 PPE VN + 452,147, 13
1
Anexo lll, subtitulo 258= ECR PPE VN + 314, 283, 20
1 327= deputados
338=
Anexo lll, subtitulo 259= ECR PPE VN + 308, 287, 22
3 328= deputados
339=
Anexo lll, ponto 3, 204S comissao VN - 278, 314, 21
paragrafo 1
260= ECR PPE VN + 306, 279, 33
329=
340 deputados VN l
Anexo lll, ponto 3, 205 comissao VN + 304, 290, 20
paragrafo 2
261= ECR PPE VN !
330=
Anexo lll, ponto 3, 262= ECR PPE VN + 302, 293, 19
paragrafo 3 331= MEPs
341=
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Assunto

Alt. n.°

Autor(a)

Observagoes

Votagdes

Votos a favor, contra,

abstengdes
Anexo lll, ponto 5 342S deputados VN - 233, 354, 29
Anexo lll, ponto 9 288S The Left VN - 57, 550, 10
Anexo Ill, ponto 10 289S The Left VN - 57,548, 9
217 comissao VS/VE + 366, 247, 2
218 comissao VP
1 +
2/VN + 321, 278, 19
Anexo lll, ponto 10, 263= ECR PPE VE - 248, 361, 6
paragrafo 3, ponto 332=
1
Anexo lll, ponto 11, 290S The Left VN - 55, 545, 8
§3
Anexo lll, ponto 15, 292 The Left -
§1
Anexo lll, ponto 15, 231 comissao +
paragrafo 2, ponto
1, paragrafo 1 293 The Left !
Anexo lll, ponto 15, 294 The Left -
paragrafo 2, ponto
2, paragrafo 1
Anexo lll, ponto 16 291S The Left VN - 45, 567, 5
Apods o 272 S&D VN - 247,334, 34
considerando 16
17 comissao +
Considerando 18 242= ECR PPE VN + 322, 276, 19
305=
Apbs o 243= ECR PPE VP
considerando 18 306=
1/VN + 527, 65, 24
2/VN + 294, 290, 29
Considerando 19 244= ECR PPE VP
307=
1/VN - 283, 320, 10
2/VN - 291, 304, 14
3/VN - 270, 305, 31
21 comissio VE + 350, 248, 12
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Assunto Alt. n.° Autor(a) Observacdes | Votagoes Yeing £ favor_, L)
abstengdes
Apods o 24 comissao VE + 372,233,5
considerando 20
245= ECR PPE !
308=
25 comissao +
246= ECR PPE !
309=
Apds o 310 PPE +
considerando 27
Considerando 28 273 S&D VN - 265, 328, 22
27 comissao VE + 354, 246, 11
Considerando 29 274S S&D VN - 238, 370,7
28 comissao +
Considerando 34 275 S&D -
Apo6s o 247= ECR PPE VN + 345, 227,43
considerando 35 311=
33 comissao VN !
Proposta da Comissao VN + 339, 240, 37
Pedidos de votagdo nominal
The Left: alteragdes 37, 61, 71, 72, 98, 288, 289, 290, 291
ECR: alteragbes 248, 249, 250, 251
Renew: alteragédo 98
S&D: alteragbes 59 (2.2 parte), 92, 95, 98, 118, 120, 136, 244 (2.2 e 3.2 partes) 253, 254, 256 (2.2 e
3.2 partes), 261, 262, 273, 281, 283, 284, 286, 322, 336
ID: alteragdes 4, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 96, 137, 168, 281, 316, 329, 331, 341
deputados: alteracdes 33, 41, 42, 61, 92, 98, 99, 111, 114, 115, 116, 117, 118, 135, 204, 205, 209 (2.2

parte), 218 (2.2 parte), 219 (2.2 parte), 256, 264, 265, 266, 267, 270, 271, 272, 273, 274, 277,
278, 279, 280, 281, 282, 283, 284, 286, 287, 296, 297, 298, 299, 300, 301, 302, 304, 305,
306, 307, 311, 312, 314, 315, 316, 317, 318, 322, 323, 326, 327, 328, 329, 330, 331, 334,
335, 336, 337, 338, 339, 340, 341, 342

Verts/ALE: alteragéo 271 (1.2 parte)

Pedidos de votagdo em separado

deputados: alteracdes 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 93, 100, 203, 206, 208, 223

The Left: alteracdes 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 82, 90, 93, 97, 180, 181, 182, 183, 203, 207, 223
Renew: alteracdes 4, 43, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 79, 87, 96, 137, 168

Verts/ALE: alteragdes 43, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 79, 87, 95, 117, 137, 168

S&D: alteragdes 69, 91, 168

ID: alteragbes 43, 93

PPE: alteragdes 93, 203, 213, 215, 216, 217, 221, 223
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Pedidos de votagao por partes

Verts/ALE:
alteragdo 42
1.2 parte

2.2 parte

alteragéo 71
1.2 parte
2.2 parte

alteragéo 120
1.2 parte
2.2 parte

alteracgdo 271

"«Combustiveis alternativos», combustiveis ou fontes de energia que servem, pelo menos em
parte, como substituto das fontes de petréleo féssil no fornecimento de energia para os
transportes e que tém potencial para contribuir para a sua descarbonizagao e para melhorar
o desempenho ambiental do setor dos transportes, compostos por: a) Eletricidade consumida
em todos os tipos de veiculos elétricos; b) Hidrogénio; c) Gas natural, incluindo o biometano,
em forma gasosa (gas natural comprimido — GNC) ou em forma liquefeita (gas natural
liquefeito — GNL); d) Gas de petroleo liquefeito (GPL); e) Energia mecéanica do
armazenamento a bordo/da fonte a bordo, incluindo o calor residual;"

"f) Quaisquer outros «combustiveis neutros em termos de CO2» referentes a todos os
combustiveis na acegao da Diretiva (UE) 2018/2001 em que as emissdes do combustivel em
utilizagdo (eu) podem ser consideradas de impacto zero, o que significa que o equivalente de
CO2 do carbono incorporado na composi¢do quimica do combustivel em utilizagéo (eu) é de
origem biogénica, e/ou foi capturado, evitando assim a sua emissado como CO2 para a
atmosfera, ou foi capturado do ar ambiente, incluindo: i) os combustiveis renovaveis e/ou
sintéticos, como os biocombustiveis, o biogas, combustiveis biomassicos, combustiveis
liquidos e gasosos renovaveis de origem ndo bioldgica para os transportes (RFNBO, sigla
inglesa) ou combustiveis de carbono reciclado (RCF, sigla inglesa), ii) outros combustiveis
ndo enumerados na Diretiva (UE) 2018/2001 que podem ser abrangidos pela definicéo de
combustiveis neutros em termos de CO2 desde que cumpram as condi¢des e os critérios de
sustentabilidade dessa diretiva e dos atos delegados conexos, e iii) uma mistura de dois ou
mais combustiveis neutros em termos de CO2 considerada um combustivel neutro em
termos de CO2;”

conjunto do texto, com a excegao dos termos: "D1 e D1E"
estes termos

conjunto do texto, com a excec¢éo dos termos: "0,2 g/ml"
estes termos
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1.2 parte

2.2 parte

3.2 parte

4.2 parte

5.2 parte

alteragdo 322
1.2 parte

2.2 parte

3.2 parte

4.2 parte

5.2 parte

6.2 parte

7.2 parte

8.2 parte

"Artigo 16.°-A Instrutores 1. Os Estados Membros devem prever, sem prejuizo das opgdes ja
existentes nos seus sistemas nacionais para o restante periodo de aprendizagem da
condugao, um numero minimo de horas de ensino da condugéo, tanto teéricas como
praticas, facultadas por um instrutor profissional antes dos respetivos exames."

"Este ensino da condugéo facultado por profissionais deve englobar principios basicos de
primeiros socorros na estrada, incluindo reanimagao cardiorrespiratéria (RCR), bem como
no¢des adequadas de condugéo ecoldgica e de interacdo segura com utilizadores
vulneraveis. Os Estados-Membros podem, em alternativa, prever a possibilidade de omitir a
parte relativa ao ensino de primeiros socorros, desde que tenha sido efetuada uma formagao
pratica certificada de primeiros socorros, que inclua a RCR." exceto os termos: "bem como
no¢des adequadas de condugio ecoldgica e de interagdo segura com utilizadores
vulneraveis."

"bem como nogbes adequadas de condugéo ecoldgica e de interagdo segura com
utilizadores vulneraveis."

"2. Os instrutores de condugao devem cumprir normas minimas. O mais tardar, dois anos
apos a entrada em vigor da presente diretiva, a Comiss&o deve adotar atos delegados, nos
termos do artigo 21.°, a fim de estabelecer requisitos especificos para o ensino da condugéo,
que devem abranger, pelo menos: a) Competéncias exigidas aos instrutores de condugéo; b)
Condigdes gerais; c¢) Qualificagao inicial; d) Garantias de qualidade e aprendizagem ao longo
da vida; e) Direitos adquiridos; Posteriormente, a Comissao pode alterar esses atos
delegados a fim de atender as evolugdes técnicas, operacionais ou cientificas. 3. Os
instrutores de condugéo que ja desempenhem essa funcéo antes [...da entrada em vigor da
presente diretiva] ficam sujeitos apenas aos requisitos relativos as garantias de qualidade e
as medidas de formagéo continua periédica." exceto os termos: "O mais tardar, dois anos
apos a entrada em vigor da presente diretiva, a Comiss&o deve adotar atos delegados, nos
termos do artigo 21.°, a fim de estabelecer requisitos especificos para o ensino da
conducgdo," e "Posteriormente, a Comissado pode alterar esses atos delegados a fim de
atender as evolugdes técnicas, operacionais ou cientificas."

"O mais tardar, dois anos apés a entrada em vigor da presente diretiva, a Comissao deve
adotar atos delegados, nos termos do artigo 21.°, a fim de estabelecer requisitos especificos
para o ensino da condugdo," e "Posteriormente, a Comissao pode alterar esses atos
delegados a fim de atender as evolugdes técnicas, operacionais ou cientificas."

"No artigo 5.°, n.° 3, a alinea a) passa a ter a seguinte redagao: «a) A partir da idade de 21
anos:"

"i) Um veiculo das categorias de carta de condugéo D e D + E, na condigéo de ser titular do
CAP referido no artigo 6.°, n.° 2."

"Os Estados-Membros podem autorizar o motorista dos veiculos das categorias D1 e D1 + E
a conduzir no seu territério os referidos veiculos, a partir da idade de 18 anos, na condigéao
de ser titular do CAP referido no artigo 6.°, n.° 1."

"No que respeita as categorias D e DE para condutores profissionais de autocarros, os
Estados-Membros podem baixar a idade minima para:"

"— 19 anos, no seu territério, desde que o motorista tenha seguido uma formacéo profissional
completa e seja titular do CAP em conformidade com o artigo 6.2, n.° 1, da Diretiva (UE)
2022/2561;"

"— 18 anos, no seu territério, desde que o motorista tenha seguido uma formagéo profissional
completa e seja titular do CAP em conformidade com o artigo 6.°, n.° 1, da Diretiva (UE)
2022/2561 e conduza esses veiculos sem passageiros ou com passageiros em trajetos de
menos de 50 km."

"ii) um veiculo das categorias de carta de condugéo D e D + E, na condig&o de ser titular do
CAP referido no artigo 6.°, n.° 1."

"No que respeita as categorias D e DE para condutores profissionais de autocarros, os
Estados-Membros podem baixar a idade minima para: — 19 anos, no seu territério, desde que
o motorista tenha seguido uma formacgao profissional completa e seja titular do CAP em
conformidade com o artigo 6.2, n.° 1, da Diretiva (UE) 2022/2561; — 18 anos, no seu territorio,
desde que o motorista tenha seguido uma formagéao profissional completa e seja titular do
CAP em conformidade com o artigo 6.°, n.° 1, da Diretiva (UE) 2022/2561 e conduza esses
veiculos sem passageiros ou com passageiros em trajetos de menos de 50 km."
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S&D:
alteragédo 59
1.2 parte

2.2 parte

alteracao 243
1.2 parte

2.2 parte

alteragéo 244
1.2 parte
2.2 parte
3.2 parte

alteracéo 256
1.2 parte

2.2 parte
3.2 parte

PPE:
alteragéo 209
1.2 parte

2.2 parte

alteracdo 218

conjunto do texto, com a excegao dos termos: "Sem prejuizo das disposigdes relativas a
homologacgao dos veiculos em causa, aos automdéveis das categorias a que se referem as
alineas a) e b) pode ser acoplado um reboque cuja massa maxima autorizada ndo exceda a
metade do peso da massa sem carga do veiculo trator;"

estes termos

"Atualmente, para a emissao de cartas de condugdo para o grupo 1, nomeadamente para
condutores de veiculos das categorias A, A1, A2, AM, B, B1 e BE, a maioria dos Estados-
Membros definiu alguma forma de controlo da aptidao para conduzir, além do teste da visdo."
"Esse controlo pode variar de um formulario de autoavaliagdo a um exame médico efetuado
por um médico de clinica geral ou um médico especialista ou num centro de testes. Para a
renovacao das cartas de condugao para o grupo 1, poucos Estados-Membros exigem um
exame médico. Sao também poucos os Estados-Membros que criaram um mecanismo
nacional para a comunicacgéo de alteragdes significativas na aptidao para conduzir. Em geral,
para a emissdo e renovagao de cartas de condugédo para o grupo 2, nomeadamente para os
condutores de veiculos das categorias C, CE, C1, C1E, D, DE, D1 e D1E, os requisitos sdo
mais rigorosos e pormenorizados, exigindo um exame médico."

conjunto do texto, com a excec¢éo dos termos: "podem" e "podem"
"podem”
llpodemll

"Ao renovarem cartas de condugao das categorias AM, A, A1, A2, B, B1, BE e T, os Estados
Membros podem, sempre no respeito do principio da subsidiariedade, exigir um exame que
aplique as normas minimas de aptiddo para conduzir estabelecidas no anexo IlI" conjunto do
texto, com a excegao dos termos: "podem”

"podem"

"a autoavaliagéo prevista no ponto 3 desse anexo ou ainda qualquer outra forma de
avaliacdo para conduzir em conformidade com o sistema nacional em vigor no Estado
Membro de residéncia habitual. Devem informar a Comiss&o desse facto."

conjunto do texto, com a exceg¢ao dos termos: "ou renovagao"
estes termos

1.2 parte conjunto do texto, com a excegéo dos termos: "por um médico especialista”
2.2 parte estes termos
2. Certificado complementar de protec¢ao unitario para os produtos fitofarmacéuticos ***|

Relatério: Tiemo Wélken (A9-0020/2024)

Assunto Alt. n.° Autor(a) Observacdes | Votagoes e favor_, Eeiniiz,
abstencgdes
Alteragdes da 1-15, comissao +
comissio 22-28,
competente - 30-39
votacdo em bloco
Artigo 15 408 PPE -
16-21 comissao VE + 406, 192, 9
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Assunto Alt. n.° Autor(a) Observagdes | Votagoes Wiins favor_, COTIE,
abstengoes
Artigo 22 41 PPE -
29 comisséo +
Artigo 23 428 PPE VE - 202, 400, 12
Proposta da Comisséo VN + 516, 26, 74
3. Certificado complementar de protecao unitario para os medicamentos ***|
Relatério: Tiemo Wélken (A9-0019/2024)
Assunto Alt. n.° Autor(a) Observagdes | Votagoes Wi @ favor_, O,
abstencdes
Alteragdes da 1-39 47- comissao +
comissao 54 56-
competente - 73
votagcdo em bloco
Artigo 15 74S PPE -
40-46 comissao VE + 399, 190, 21
Artigo 23 75 PPE -
55 comisséo +
Artigo 24 76S PPE -
Proposta da Comisséo VN + 518, 29, 70
4. Certificado complementar de protecao para os produtos fitofarmacéuticos
(reformulagdo) ***I
Relatério: Tiemo Wélken (A9-0023/2024)
Assunto Alt. n.° Autor(a) Observagdes | Votacoes Weies & favor~, e,
abstencdes
Alteragbes da 1-11 comissao +
comissao 20-33
competente -
votagdo em bloco
Artigo 26 348 PPE -
12-19 comissao +
Proposta da Comisséo VN + 523, 26, 69
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5. Certificado complementar de protegdo para os medicamentos (reformulagao) ***|

Relatorio: Tiemo Wélken (A9-0022/2024)

Assunto Alt. n.° Autor(a) Observagdes | Votagdes eiies & favor~, EE
abstengdes
Alteragbes da 1-36 44- comissao +
comissao 65
competente -
votagcdo em bloco
Artigo 26 66S PPE -
37-43 comissao +
Proposta da Comisséo VN + 526, 23, 70
6. Patentes essenciais a normas ***|

Relatério: Marion Walsmann (A9-0016/2024)

Votos a favor, contra,

Assunto Alt. n.° Autor(a) Observagdes | Votagoes 2
abstencoes

Alteragdes da 13-15 comissao +
comisséo 17 19-
competente - 27 33-
votagao em bloco 48 50-
5153
57-66
68-75
77-90
92-106
108-128
135-137
139-156
159-166
171-172
176-216
218-253
262-268

Alteracdes da 67 comissao VS +
comisséo

competente - 157 comissao VS +
votagcdo em

separado 158 comiss&o VS +

254 comissao VS +

255 comissao VS +

256 comissao VS +

Artigo 1, apos 0 § 1 291 deputados VE - 165, 419, 20
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Assunto Alt. n.° Autor(a) Observagdes | Votagoes s favor_, O,
abstencoées
Artigo 1,§ 2 54 comissao +
292-294 deputados l
Artigo 1, 8§ 3 271S= ID deputados -
295S8=
55 comissao +
Artigo 1,§ 4 2728 ID -
56 comissao +
296 deputados l
Artigo 3.°, § 2, 297S deputados -
alinea f)
76 comissao VE + 500, 108, 3
Artigo 4, § 4, alinea 298S deputados -
b)
Artigo 4, § 4, alinea 91 comissao +
c)
299 deputados l
Artigo 4, § 4, alinea 3008 deputados -
9)
Artigo 5, § 2, alinea 301S deputados -
f)
Artigo 5, § 2, alinea 3028 deputados -
h)
Artigo 5, § 2, alinea 303S deputados -
)
Artigo 8, paragrafo 107 comissao +
1, alinea b)
304 deputados l
Artigo 9, paragrafo 3058 deputados -
1, alinea c)
Artigo 9, paragrafo 306S deputados -
1, alinea e)
Artigo 13, § 2, 307 deputados -
alinea a)
Artigo 15 308S deputados -
129 comissao +
Artigo 16 309S deputados -
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Assunto Alt. n.° Autor(a) Observagdes | Votagoes Votozgsftae\r/%g:;)ntra,
Artigo 17 3108 deputados -
130-134 comissao +
Artigo 18, § 6 311 deputados -
138 comissao +
Artigo 25, § 2 312 deputados -
Artigo 26, § 1 3138 deputados -
Artigo 26, § 4 3148 deputados -
Artigo 26, § 5, 315 deputados -
alinea b)
Artigo 28 316S deputados -
167 comissédo +
Artigo 29 317S deputados -
168-170 comissao +
Artigo 31 318S deputados -
173 comissao +
Artigo 32 3198 deputados -
174-175 comissao +
Artigo 33 3208 deputados -
Artigo 47, § 2 217 comissao +
321 deputados l
Artigo 64, § 2 322 deputados -
Artigo 66 3238 deputados -
Artigo 66, § 1 273 ID -
257 comissao VE + 455, 133, 4
Artigo 66, § 2 274 ID -
Artigo 66, § 3 275 ID -
Artigo 66, § 4 258 comissao +
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Assunto Alt. n.° Autor(a) Observacgoes | Votagdes Votozgsftae\r/%g:;)ntra,

Artigo 67, § 2 259 comissao +
324 deputados l
276 ID !

Artigo 67, § 3 260 comissao VE + 410,194, 8
325 deputados l
277 ID !
Artigo 67, § 6 261 comissao +
326 deputados l
278 ID !
Artigo 70, apds o § 327 deputados -

1
Apods o 279 deputados -
considerando 1
Considerando 2 280= 2= depu_tad_os +
comisséo

Considerando 13 16 comissao VE + 497, 88, 22
281 deputados l
Considerando 14 2828 deputados -
18 comisséo +
Considerando 24 283S deputados -
28 comissao +
Considerando 25 284S deputados -
Considerando 26 2858 deputados -
29 comisséo +
Considerando 27 286S deputados -
30 comisséo +
Considerando 28 287S deputados -
Considerando 29 288S deputados -
31 comisséo +

Considerando 30 289S= deputados VE + 453, 146, 2

32S= comissao
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Assunto Alt. n.° Autor(a) Observagdes | Votagoes s favor_, O,
abstencoées
Considerando 46 290S deputados -
49 comisséo +
Considerando 47 269 ID -
52 comissao +
Considerando 48 270 ID -
Proposta da Comissao VN + 454,83, 78
Pedidos de votagdo em separado
ECR: alteragdes 67, 157, 158
ID: alteragbes 254, 255, 256, 259, 260, 261
7. Indicagoes geograficas da Uniao Europeia para o vinho, as bebidas espirituosas e os

produtos agricolas ***|

Relatério: Paolo De Castro (A9-0173/2023)

Assunto Alt. n.° Autor(a) Observagdes | Votagoes Wit @ favor_, EOTIE,
abstencoes
Acordo provisoério
Acordo provisorio 286 comissao VN + 520, 19, 64
Projeto de resolucéo legislativa
Declaragdo comum 287 comisséo +
(Parlamento e
Conselho)
8. Isen¢do ou reducdo mais rapida e mais segura dos impostos em excesso retidos na
fonte *

Relatério: Herbert Dorfmann (A9-0007/2024)

Assunto Alt. n.° Autor(a) Observacdes | Votagoes Weies favor~, O,
abstencoes
Alteragdes da 1-50 52- comissao +
comissao 62
competente -
votagao em bloco
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Assunto Alt. n.° Autor(a) Observacdes | Votagoes Weies favor_, ORI,
abstencoes
Alteracdes da 51 comissao VP
comissao
competente - 1 +
votacao por partes
2/VE + 375,234, 1
3/VE + 345, 258, 9
Apbds o artigo 17 63 The Left VP
1/VN - 215, 369, 22
2/VN !
64 The Left VN - 219, 368, 26
65 The Left VN - 233, 360, 11
66 The Left VN - 202, 373, 25
Proposta da Comissao VN + 541, 36, 23
Pedidos de votagdo nominal
The Left: alteracdes 63, 64, 65, 66
PPE: alteragéo 65
Pedidos de votagéo por partes
PPE:
alteragéo 51
1.2 parte conjunto do texto, com a excegéo dos termos: "ou se seriam necessarias medidas adicionais”

e "como a sujei¢gdo das mais valias aquando da alienacdo de acdes e das comissdes de
empréstimo de valores mobiliarios a uma tributacdo equivalente aos dividendos, a fim de
dissuadir e atenuar a arbitragem de dividendos"
2.2 parte "ou se seriam necessarias medidas adicionais"
3.2 parte "como a sujei¢cdo das mais valias aquando da alienagéo de agbes e das comissdes de
empréstimo de valores mobiliarios a uma tributagao equivalente aos dividendos, a fim de
dissuadir e atenuar a arbitragem de dividendos"

S&D:
alteracéo 63
1.2 parte conjunto do texto, com a excec¢ao dos termos: "de 30 %"
2.2 parte estes termos
9. Requisitos de comunicagao de informag¢des ***I

Relatério: Anna Cavazzini (A9-0009/2024)

Votos a favor, contra,

Assunto Observagdes | Votacdes abstencdes
Proposta da Comissao VN + 585,9,7
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10. Negociagdes em curso com vista a um acordo relativo ao estatuto das atividades
operacionais realizadas pela Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira

(Frontex) no Senegal

Relatério: Cornelia Ernst (A9-0032/2024)

Assunto

Alt. n.°

Autor(a)

Observagoes

Votagdes

Votos a favor, contra,

abstencoes
Apods o § 1 19 ECR VN - 292, 299, 10
§2 10 PPE VE - 284, 302, 22
20 Renew %
§ texto original VP
1 !
2/VN !
Apds o § 2 11 PPE VE + 318,278,7
12 PPE VE - 283, 310, 3
§3 § texto original VS/VE + 316, 274, 4
§4 8§ texto original VS/VE + 325, 274, 4
§5 § texto original VS/VE + 334, 266, 8
§6 § texto original VP
1/VE + 362, 234, 13
2 +
§8 13 PPE VE - 293, 302, 9
21 Renew +
§ texto original VP
1 !
2/VN l
§ 9, ponto 9.1, § texto original VP
alinea a)
1 +
2/VE + 342,252, 8
§ 9, ponto 9.1, 8§ texto original VN + 337, 236, 12
alinea b)
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Assunto

Alt. n.°

Autor(a)

Observagoes

Votagdes

Votos a favor, contra,

abstengoes
§ 9, ponto 9.1, § texto original VP
alinea c)
1 +
2 +
§ 9, ponto 9.1, 22 Renew VE + 444,139, 20
alinea d)
§ texto original VN l
§ 9, ponto 9.1, § texto original VP
alinea g)
1 +
2 +
§ 9, ponto 9.1, § texto original VS/VE + 335, 259, 12
alinea j)
§ 9, ponto 9.1, 14 PPE VE + 363, 234, 9
alinea l)
§ 9, ponto 9.1, 8 texto original VP
alinea m)
1 +
2 +
§ 9, ponto 9.2, § texto original VP
alinea b)
1/VN + 331, 267, 9
2 +
§ 10, ponto 10.2, 15 PPE -
alinea a)
§ texto original VP
1 +
2/VN + 329, 264, 12
§ 10, ponto 10.2, 16 PPE -
alinea d), subalinea
i)
§ 10, ponto 10.2, 17 PPE VE + 314, 274, 19
alinea d), subalinea
ii)
§ 10, ponto 10.2, 18 PPE VE - 285, 293, 30
alinea d), subalinea
iii)
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Assunto

Alt. n.°

Autor(a)

Observagoes

Votagdes

Votos a favor, contra,

abstengoes
§ 11 § texto original VP
1 +
2 -
3/VN + 329, 258, 18
Apds o 1 PPE VE + 319, 270,5
considerando C
2 PPE VE + 304, 263, 17
Considerando F § texto original VP
1 +
2/VE + 325,243,5
Considerando H § texto original VS/VE + 325, 262, 8
Considerando L 3 PPE -
§ texto original VP
1 +
2/VE + 335, 263, 4
Apos o 4 PPE -
considerando L
Considerando M § texto original VS/VE T 341, 247,17
Considerando N 8§ texto original VS +
Considerando O § texto original VS T
Considerando R § texto original VP
1 +
2/VE + 341, 258, 1
Apds o 5 PPE -
considerando R
Considerando T § texto original VP
1 +
2 +
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Assunto Alt. n.° Autor(a) Observagdes | Votagoes Wiins favor_, COTIE,
abstengdes
Considerando U 6 PPE VE + 300, 283, 22
§ texto original VP
1 1
2/VN !
Apds o 7 PPE VE + 303, 289, 5
considerando U
Considerando V § texto original VP
1 +
2/VE + 324,271,3
Considerando W 8§ texto original VS/VE + 290, 289, 11
Apos o 8 PPE VE - 265, 270, 72
considerando W
Considerando Y 9 PPE VE + 284, 276, 41
Proposta de resolugcéo (conjunto do texto) VN - 212, 347, 29
Pedidos de votagdo nominal
ECR: alteragéo 19
PPE: § 2 (2.2 parte), § 8 (2.2 parte), § 9, ponto 9.1, alinea b), § 9, ponto 9.1, alinea d), § 9, ponto
9.2, alinea b) (1.2 parte), § 10, ponto 10.2, alinea a) (2.2 parte), § 11 (3.2 parte); considerando
U (2.2 parte);
Pedidos de votagdo em separado
PPE: §§ 3,4, 5,§9, ponto 9.1, alinea j); considerandos H, M, N, O, W
Pedidos de votagéo por partes
PPE:
considerando F
1.2 parte "Considerando que, nos termos do Regulamento (UE) 2019/1896, nas situagdes em que a

Comissao recomende ao Conselho que a autorize a negociar um acordo relativo ao estatuto
com um pais terceiro, a Comiss&o devera avaliar a situagdo dos direitos fundamentais
relevante para os dominios abrangidos pelo acordo relativo ao estatuto nesse pais terceiro;"

2.2 parte "que, no seu relatorio de 21 de maio de 2019, o Férum Consultivo da Frontex exortou a
Frontex a realizar uma avaliagao de impacto eficaz em matéria de direitos fundamentais
antes de dialogar com um pais terceiro;"

considerando L

1.2 parte conjunto do texto, com a exce¢éo dos termos: "a inexisténcia de capacidades de busca e
salvamento afetas especificamente”
2.2 parte estes termos

considerando R
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1.2 parte

2.2 parte

considerando T
1.2 parte
2.2 parte

considerando U
1.2 parte

2.2 parte
considerando V

1.2 parte

2.2 parte

§2
1.2 parte

2.2 parte

§6
1.2 parte

2.2 parte

§8
1.2 parte

2.2 parte

"Considerando que o Senegal &, desde setembro de 2003, parte na Convengdo das Nagdes
Unidas contra a Criminalidade Organizada Transnacional e nos respetivos protocolos
adicionais; que, em dezembro de 2020, o governo criou, por decreto, o Comité
Interministerial de Luta contra a Migragédo Clandestina; que a comissao trabalhou numa
estratégia nacional de luta contra a migracéo irregular, que foi adotada em 27 de julho de
2023 e sera aplicada até 2032;"

"que o quadro juridico senegalés relativo ao trafico ilicito ndo estéd em conformidade com a
Convengéao das Nagdes Unidas contra a Criminalidade Organizada Transnacional, que
estabelece que os migrantes ndo devem ser alvo de ag¢des penais apos a sua intercegao;"

conjunto do texto, com a excegdo dos termos: "nao foi"
estes termos

conjunto do texto, com a excec¢éo dos termos: "a falta de vias de migragédo seguras e legais,
incluindo obstaculos ao acesso a vistos Schengen;"
estes termos

"Considerando que o Regulamento (CE) n.° 1049/2001 codifica o direito de acesso publico
aos documentos de que dispdem os residentes legais na UE e prevé igualmente a
possibilidade de conceder o acesso aos documentos a pessoas que residam fora da UE;"
"que a Frontex limita o acesso aos seus documentos a nacionais ou residentes na UE ou nos
paises Schengen, incluindo as pessoas coletivas que residam ou tenham sede social nesses
paises, apesar de estar cada vez mais ativa, nalguns casos, com poderes executivos e
autorizagéo para uso da forga, em territérios de paises terceiros; que as pessoas afetadas
pelas agdes da Frontex em paises terceiros sao quase exclusivamente cidadaos ou
residentes ndo pertencentes a UE; que as organizagdes da sociedade civil no Senegal
enfrentam dificuldades no acesso a informagao sobre o eventual acordo relativo ao estatuto;"

"regista, ndo obstante a situagéo dificil do pais em matéria de direitos humanos, os esforgos
do Governo senegalés no sentido de respeitar e melhorar os direitos humanos, através da
sua participacdo ativa no Conselho dos Direitos Humanos das Nagdes Unidas entre 2018 e
2023;"

"manifesta preocupagao com o aumento dos relatos de violagdes dos direitos humanos no
Senegal, especificamente os que se referem ao uso da forga ou aos abusos contra migrantes
durante os controlos fronteiricos e a crescente criminalizagdo da sociedade civil; destaca e
condena os repetidos reenvios forgcados de migrantes e refugiados das fronteiras da
Mauritania e do Mali para o Senegal; reitera e sublinha que a Frontex ndo deve participar em
nenhuma forma de reenvio forgado; considera que a eventual celebragdo de um acordo
relativo ao estatuto entre a UE e o Senegal que preveja o exercicio de poderes executivos
pela Frontex no pais implicaria um elevado risco de a Frontex se tornar cimplice em
violagdes diretas e indiretas dos direitos fundamentais ou das obrigagdes em matéria de
protecao internacional; cré que estes riscos sao graves e tém probabilidade de persistirem;"

conjunto do texto, com a excec¢éo dos termos: "Insta a Comiss&o a realizar uma avaliagédo de
impacto ex ante em matéria de direitos fundamentais que sejam relevantes para os dominios
relacionados com o potencial destacamento da Frontex", "sobre a celebragdo de acordos
relativos ao estatuto” e "em conformidade com o considerando 88 do Regulamento (UE)
2019/1896;"

estes termos

"Reconhece que o Governo senegalés manifestou relutancia em prosseguir este tipo de
cooperagéo;"

"manifesta reservas quanto a eventual celebragcdo de um acordo relativo ao estatuto, tendo
em conta as preocupagdes acima referidas;"

§ 9, ponto 9.1, alinea a)
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1.2 parte conjunto do texto, com a excegao dos termos: "sempre, em consonancia com a abordagem
do provedor de direitos fundamentais da Frontex aquando do langamento de operagdes no
territério de um pais terceiro, € em cooperagdo com o provedor de direitos fundamentais” e
"antes de encetar negociagdes com paises terceiros"

2.2 parte estes termos

§ 9, ponto 9.1, alinea c)

1.2 parte conjunto do texto, com a excegao dos termos: "internos e externos suficientes e acessiveis" e
"os cidadaos de paises terceiros"
2.2 parte estes termos

§ 9, ponto 9.1, alinea g)
1.2 parte conjunto do texto, com a exce¢ao dos termos: "e dos candidatos a migragao”
2.2 parte estes termos

§ 9, ponto 9.1, alinea m)

1.2 parte conjunto do texto, com a excegéo dos termos: "procedimentos” e "para pessoas que dela
necessitem, designadamente o acesso a informagdes, assisténcia juridica, servigos de
interpretagdo e apoio necessario, possa ser efetivamente exercido, e em que seja garantida a
independéncia das instituicdes judiciais e de defesa dos direitos humanos;"

2.2 parte estes termos

§ 9, ponto 9.2, alinea b)

1.2 parte conjunto do texto, com a excec¢éo dos termos: "procedimento de apresentacdo de queixas
que seja robusto, independente, eficiente e de acesso facil"
2.2 parte estes termos

§ 10, ponto 10.2, alinea a)

1.2 parte conjunto do texto, com a excec¢ao dos termos: "o contexto dos direitos humanos no pais"
2.2 parte estes termos

§ 11

1.2 parte "Recorda que as violagbes dos direitos humanos que sejam graves ou suscetiveis de

persistirem s&o motivo para por em causa a presencga do pessoal da Frontex e devem
desencadear uma reavaliagao ou suspensao do destacamento da Frontex no Senegal, em
conformidade com o artigo 46.°, n.° 4, do Regulamento (UE) 2019/1896 e o artigo 18.° do
modelo de acordo relativo ao estatuto" com a excegao dos termos: "sdo motivo para pér em
causa a presencga do pessoal da Frontex"

2.2 parte estes termos

3.2 parte "insta a Frontex a denunciar todas as agdes deste tipo, a fim de evitar qualquer cumplicidade
em violagbes dos direitos humanos e a cooperar com as autoridades competentes para
assegurar uma investigagao rapida e imparcial de quaisquer alegadas violagdes dos direitos
humanos;"

1. Execucgao da politica externa e de seguranga comum - relatério anual de 2023

Relatério: David McAllister (A9-0389/2023)

Assunto Alt. n.° Autor(a) Observagdes | Votagoes Votosagsftz\;]%%:;ntra,
§1 98 ECR -
Apos o § 1 19 ID VN - 130, 379, 19
§ 4, alinea a) 99 ECR - 236, 288, 13
§ 4,alinea b) 100 ECR VN - 143, 380, 24
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Assunto Alt. n.° Autor(a) Observacgoes | Votagdes Votosassft::;l(;%ec:ntra,
§5 § texto original VP
1 +
2/VN + 524, 5,13
§7 82 PPE +
§9 101 ECR VN - 108, 409, 28
§ texto original VP
1 +
2 +
§10 84 PPE +
§13 102 ECR -
§ texto original VN + 423, 88, 31
§14 § texto original VN + 398, 82, 63
§15 103 ECR -
§ 16 28 The Left VN - 51, 462, 36
85 PPE +
§ 17 86 PPE +
104 ECR 1
Apds o § 18 29 The Left VN - 49, 471, 25
§19 87 PPE +
105 ECR VN - 181, 337, 22
§20 88 PPE +
106 ECR VP
1/VE + 268, 244, 16
2/VE + 266, 248, 30
§ 22 89 PPE +
§23 107 ECR -
§ 25 108 ECR -
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Assunto

Alt. n.°

Autor(a)

Observagoes

Votagdes

Votos a favor, contra,

abstengdes
§ 27, parte 109 ECR -
introdutoria
§ texto original VP
1 +
2/VN + 362, 151, 37
§ 27, alinea a) 110S ECR VN - 144, 374, 24
§ 27, alinea b) 1118 ECR VN - 152, 362, 31
§ 27, alinea c) 1128 ECR -
§ 27, alinea d) 113S ECR -
§ 27, alinea e) 114S ECR VN - 249, 273, 21
§ 36 40 S&D VN + 283, 240, 15
Apds o § 36 20 ID VN - 58, 460, 16
§ 37 115 ECR -
§ 40 30 The Left VN - 129, 368, 44
Apds o § 42 22 Renew +
Apods o § 44 23 Renew +
§49 90 PPE +
§ 51 1 Verts/ALE VE - 163, 353, 23
§ 54 91 PPE +
§ 55 92 PPE +
§ 56 § texto original VP
1 +
2/VN + 489, 21, 26
Apds o § 56 41 S&D +
§ 57 49 PPE +
Apds o § 57 50 PPE +
§ alteragao +
oral
§ 58 51 PPE +
Apds o § 58 42 S&D VN + 426, 52, 69
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Assunto

Alt. n.°

Autor(a)

Observagoes

Votagdes

Votos a favor, contra,

abstengdes
§ 59 2 Verts/ALE VP
1/VN + 438, 46, 51
2/VN + 320, 183, 34
43 S&D +
52 PPE +
§ 63 3 Verts/ALE VN - 196, 341, 11
Apods o § 64 4 Verts/ALE VN + 452, 46, 41
§ 65 53 PPE +
5 Verts/ALE !
§ texto original VP
1 I
2 !
§ 66 54 PPE +
6 Verts/ALE !
116 ECR VN + 471, 32, 34
§ 68 7 Verts/ALE VP
1 +
2 +
§70 117 ECR VP
1/VE + 399, 118, 20
2/VE + 331, 183, 34
§72 55 PPE +
§73 8 Verts/ALE +
§ 74 56 PPE +
§75 57 PPE +
§77 44 S&D modificado +
oralmente
58 PPE !
§79 9 Verts/ALE VE + 293, 231, 8
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Votos a favor, contra,

Assunto Alt. n.° Autor(a) Observacgoes | Votagdes abstencdes
§ 80 10 Verts/ALE -
118 ECR -
§ 81 119 ECR -
§ 86 59 PPE +
§ 87 120 ECR VN - 218, 316, 17
§88 24 Renew VP
1 +
2/VE + 270, 245, 29
45 S&D VP
1/VN !
2/VN !
3/VN !
4/VN !
5/VN !
6/VN !
7/VN !
60 PPE VP
1 !
2 !
3 I
4 !
31 The Left VP
1/VN !
2/VN !
121 ECR !
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Assunto Alt. n.° Autor(a) Observacgoes | Votagdes Votosassft::;l(;%ec:ntra,
Apos o § 88 32 The Left VP
1/VN - 167, 346, 27
2/VN + 270, 252, 19
33 The Left VN - 73, 448, 22
34 The Left VN - 103, 393, 38
35 The Left VN - 236, 294, 15
61 PPE VE + 284,184, 59
§ 89 25 Renew VE + 312, 209, 14
47 S&D VP
1/VN + 430, 34, 68
2/VN + 299, 186, 51
62 PPE +
§ texto original VP
1 !
2 !
Apos o § 89 26 Renew +
§90 122 ECR -
§ 91 11 Verts/ALE +
§ 92 63 PPE +
§97 64 PPE +
§99 65 PPE VE + 341,175, 31
§ 100 66 PPE +
§ 101 12 Verts/ALE +
§ 102 13 Verts/ALE VN + 509, 14, 18
§ 103 14 Verts/ALE VN + 469, 30, 31
123 ECR VP
1 !
2 !
§ 105 27 Renew +
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Votos a favor, contra,

Assunto Alt. n.° Autor(a) Observacgoes | Votagdes abstencdes
§ 106 15 Verts/ALE +
124 ECR +
§ 108 16 Verts/ALE VN + 480, 25, 27
§ 109 17 Verts/ALE +
§ 110 18 Verts/ALE VN + 485, 26, 25
67 PPE +
§ 112 68 PPE +
§ 113 69 PPE +
Apds 0 § 116 70 PPE +
71 PPE +
72 PPE VP
1 +
2 +
§ 117 73 PPE +
§118 36 The Left VN - 91, 408, 49
125 deputados VP
1/VN - 230, 275, 31
2/VN !
126 deputados VP
1/VE - 180, 286, 67
2/VN !
3/VN !
74 PPE +
48 S&D !
§ texto original VP
1 !
2/VN !
§ 119 75 PPE +
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Assunto Alt. n.° Autor(a) Observagdes | Votagoes Yeing £ favor~, L)
abstengdes
Apos a citagao 4 76 PPE +
77 PPE +
Citagéo 11 93 ECR +
Apo6s a citagéo 13 37 S&D +
38 S&D +
Citagéo 33 94 ECR -
Apos a citagao 33 21 Renew +
Considerando D 78 PPE +
Apds o 79 PPE +
considerando F
Considerando H 95 ECR -
Apds o 39 S&D +
considerando H
46 S&D VP
1/VN + 427, 37, 86
2/VN + 281, 218, 40
Considerando | 96 ECR VN + 269, 263, 10
Considerando K 80 PPE +
97 ECR VP
1/VE + 382, 139, 8
2 +
Apoés o 81 PPE +
considerando K
§ alteragao +
oral
Proposta de resolugédo (conjunto do texto) VN + 338, 86, 122
Pedidos de votagdo nominal
Verts/ALE: alteragoes 2, 3, 4, 13, 14, 16, 18, 125
The Left: alteracdes 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36; §§ 5 (2.2 parte), 13, 14, 27 (2.2 parte), 56 (2.2
parte), 118 (2.2 parte), 126 (2.2 e 3.2 partes)
S&D: alteragbes 40, 42, 45, 46, 47
ECR: alteragdes 96, 100, 101, 105, 110, 111, 114, 116, 120
ID: alteragdes 19, 20, 125
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Pedidos de votagao por partes

The Left:

§5
1.2 parte

2.2 parte

"Manifesta a sua preocupagéao pelo facto de a guerra de agressao ilegal, ndo provocada e
injustificada da Russia contra a Ucrania, permitida e apoiada pelo regime ilegitimo de
Aleksandr Lukashenko na Bielorrussia e pelo regime do Irdo, ter trazido a guerra de volta ao
continente europeu;"

"reitera a sua condenacgdo, com a maior veeméncia possivel, das agbes dos dirigentes
russos, que incluem a violagéo do direito internacional, a violagdo de fronteiras reconhecidas,
a transferéncia e a deportagao ilegais de pessoas e criangas protegidas e a pratica de furtos
de terras e crimes de guerra graves; exige que a Russia e as suas forgas interpostas cessem
todas as acgbes militares e que os dirigentes russos retirem imediata e incondicionalmente as
suas tropas do territério internacionalmente reconhecido da Ucrénia e de qualquer outro pais
cujo territorio ou partes dele ocupe ilegalmente; condena todos os ataques hibridos utilizados
pela Russia na Ucrénia e denuncia veementemente a propagacéo da propaganda da Russia
sobre a sua guerra na Ucrania;"

§ 27 parte introdutoria

1.2 parte
2.2 parte

§ 56
1.2 parte

2.2 parte

§ 118
1.2 parte

2.2 parte

alteracdo 126
1.2 parte
2.2 parte
3.2 parte

S&D:
alteragéo 31
1.2 parte

2.2 parte
alteragéo 32
1.2 parte

2.2 parte

alteragéo 60
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conjunto do texto, com a excegao dos termos: "reitera o seu apelo ao Conselho para que
passe gradualmente para uma votagao por maioria qualificada”
estes termos

"Condena o papel ativo do regime de Aleksandr Lukashenko no apoio a guerra de agressao
da Rdussia contra a Ucrania;"

"salienta a necessidade urgente de refletir as sangdes entre a Bielorrussia e a Russia, sendo
o regime de Aleksandr Lukashenko plenamente cumplice dos crimes de guerra cometidos,
como o rapto de milhares de criangas ucranianas;"

"Toma nota da cimeira de 17 e 18 de julho de 2023 entre a UE e a Comunidade de Estados
Latino-Americanos e Caribenhos e espera que a mesma melhore as relagbes birregionais,
especialmente a luz da crescente influéncia da China e da Russia na América Latina e nas
Caraibas; insta os Estados-Membros e o SEAE a prosseguirem uma diplomacia proativa na
regido, com uma forte énfase na defesa da ordem mundial multilateral, do direito
internacional e do respeito pela democracia e pelos direitos humanos; saida a conclusao das
negociag¢des sobre o Acordo-Quadro Avangado UE-Chile e exorta a que se avance no
sentido da assinatura e ratificagdo do Acordo de Associagao UE-México;"

"insta a Comisséo e as Presidéncias espanhola e belga do Conselho a avangarem de forma
decisiva e a celebrarem o acordo com o Mercosul antes do final da atual legislatura,
mantendo simultaneamente o mais elevado nivel de ambi¢do no que respeita a aplicacdo das
suas disposi¢cdes em matéria de sustentabilidade; recorda também a necessidade de concluir
a ratificagdo do Acordo de Associagdo UE-América Central;"

conjunto do texto, com a excegdo dos termos: "neste contexto” e "na sua forma atual”
"neste contexto”
"na sua forma atual”

conjunto do texto, com a excegao dos termos: "e o ataque deliberado a trabalhadores das
Nagbes Unidas, jornalistas, médicos, artistas e a todos os civis"
estes termos

"Salienta que o acordao provisério do Tribunal Internacional de Justi¢a (T1J) — o tribunal
supremo das Nagdes Unidas — declara existirem provas passiveis de conduzir a investigagéo
de Israel por genocidio e insta Israel a tomar medidas para prevenir o dito genocidio;"

"exorta os Estados-Membros a apoiarem o TIJ e a exigirem que Israel cumpra imediatamente
as decisdes juridicamente vinculativas proferidas pelo tribunal;"
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1.2 parte

2.2 parte

3.2 parte
4.2 parte

alteragéo 72
1.2 parte

2.2 parte

alteragéo 97
1.2 parte

2.2 parte

alteragéo 117
1.2 parte

2.2 parte

alteragéo 123
1.2 parte
2.2 parte

ID:
alteracdo 125
1.2 parte

2.2 parte
PPE:
§9

1.2 parte
2.2 parte

§ 65
1.2 parte

2.2 parte

§ 89

conjunto do texto, com a excegao dos termos: "na condigdo de todos os reféns serem
libertados imediata e incondicionalmente e a organizagao terrorista Hamas ser
desmantelada”, "agravada pela apropriagao da ajuda humanitaria pela organizagéao terrorista
Hamas" e "manifesta a sua preocupagédo com o nimero de mortes registadas entre civis
utilizados como escudos humanos, em particular criangas"

"na condig¢do de todos os reféns serem libertados imediata e incondicionalmente e a
organizacao terrorista Hamas ser desmantelada”

"agravada pela apropriagao da ajuda humanitaria pela organizagéo terrorista Hamas”
"manifesta a sua preocupagé&o com o numero de mortes registadas entre civis utilizados
como escudos humanos, em particular criangas”

conjunto do texto, com a excec¢éo dos termos: "condena veementemente, neste contexto, que
0 regime cubano tenha negado a visita de uma delegagéo do Parlamento Europeu ao pais;"
estes termos

conjunto do texto, com a excegéo dos termos: "para recuperar, pela forga, o controlo do seu
territdrio internacionalmente reconhecido do" e "éxodo da populagédo arménia deste territorio;"
estes termos

conjunto do texto, com a excec¢éo dos termos: "Lamenta que o Azerbaijdo tenha optado por
uma solugao militar em detrimento da diplomacia no que diz respeito ao Alto Carabaque,
salientando simultaneamente que o Alto Carabaque é reconhecido internacionalmente como
territério do Azerbaijao" e "que provocou o éxodo da populagéo arménia"

estes termos

conjunto do texto, com a excegao dos termos: "e religiosas" e "para"
estes termos

conjunto do texto, com a excegao dos termos: "o que comprometera as condi¢gdes
necessarias para aplicar o Pacto Ecoldgico no setor agricola”
estes termos

conjunto do texto, com a excec¢éo dos termos: "institucionais e decisérias"
estes termos

"Congratula-se com a recomendagéo da Comissdo no sentido da abertura de negociagdes de
adesao com a Ucrania e a Republica da Moldavia; insta o Conselho a adotar o quadro de
negociac¢ao assim que a Ucrania e a Moldavia realizarem progressos nas leis pendentes em
matéria de luta contra a corrupgao e na verificagdo de ativos e tomado medidas adicionais
com vista a desoligarquizagéo; regista com agrado a recomendacédo da Comissao no sentido
da abertura de negociagbes de adesao também com a Bdsnia-Herzegovina, uma vez
atingido o grau de conformidade necessario;"

"congratula-se com o pedido de adesdo do Kosovo a UE e solicita a Comissédo que apresente
a sua resposta; relembra que o pedido do Kosovo para ser considerado um pais candidato
serd avaliado com base nos seus préprios méritos e nos progressos do pais no que respeita
ao cumprimento dos critérios de Copenhaga para a adesdo a UE; congratula-se, no entanto,
com a supresséo da obrigacdo de visto para os cidadaos do Kosovo, que entrara em vigor, o
mais tardar, em janeiro de 2024;"
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1.2 parte

2.2 parte

alteragao 2
1.2 parte

2.2 parte
alteragéo 7
1.2 parte

2.2 parte
alteragéo 24
1.2 parte

2.2 parte

alteragéo 45
1.2 parte

2.2 parte
3.2 parte
4.2 parte

5.2 parte
6.2 parte

7.2 parte

alteracéo 46

"Reitera o seu apoio inabalavel a uma solugdo negociada assente na coexisténcia de dois
Estados para Israel e a Palestina, com base nas fronteiras de 1967, com dois Estados
soberanos e democraticos como vizinhos pacificos e que contemple Jerusalém como capital
comum de ambos os Estados; incentiva o SEAE e os Estados-Membros a tomarem uma
iniciativa europeia para relangar a solugao assente na coexisténcia de dois Estados; recorda
que os colonatos nos territérios palestinianos ocupados sao ilegais nos termos do direito
internacional; apela ao fim imediato da politica de colonatos, que constitui um obstaculo
importante a viabilidade da solu¢do assente na coexisténcia de dois Estados;"

"salienta que a continuagéo do apoio a Agéncia das Nagdes Unidas de Assisténcia aos
Refugiados da Palestina no Préoximo Oriente continua a ser um elemento fundamental da
estratégia da UE de contribuir para a estabilidade e a paz no Médio Oriente;"

conjunto do texto, com a excec¢éo dos termos: "insta a missdo militar da UE a prevenir
ativamente as marchas ilegais e outras provocacdes, bem como ameacas contra todas as
pessoas que trabalham para ajudar as vitimas de genocidio e investir na reconciliagdo
interétnica e num futuro pacifico para o pais;"

estes termos

conjunto do texto, com a exceg¢ao dos termos: "até ao verao de 2024, das conclusdes sobre"
estes termos

conjunto do texto, com a excegéo dos termos: "condena a desproporcionada resposta militar
israelita, que causou um numero de mortes civis numa escala sem precedentes" e "um
cessar fogo permanente”

estes termos

conjunto do texto, com a excec¢éo dos termos: "bem como aos civis palestinianos na Faixa de
Gaza, que séo fustigados com bombardeamentos devastadores responsaveis por um
numero sem precedentes de vitimas", "no processo relativo a aplicagdo da Convencgéo para a
Prevencgédo e a Represséo do Crime de Genocidio na Faixa de Gaza", "com a magnitude das
vitimas civis devido a resposta militar desproporcionada de Israel; (solicita) urgentemente”,
"imediato e permanente”, “para dar resposta aos niveis catastroficos de inseguranga
alimentar, ao risco de fome e a propagacgao de doencgas” e "que agravaria uma situagao
humanitaria ja catastréfica e impediria a prestagao de servigos basicos e de ajuda
humanitaria urgentes;"

"bem como aos civis palestinianos na Faixa de Gaza, que sao fustigados com
bombardeamentos devastadores responsaveis por um numero sem precedentes de vitimas"
"no processo relativo a aplicagdo da Convengao para a Prevengéo e a Represséo do Crime
de Genocidio na Faixa de Gaza”

"com a magnitude das vitimas civis devido a resposta militar desproporcionada de Israel;
(solicita) urgentemente"”

"imediato e permanente"

“para dar resposta aos niveis catastroficos de inseguranga alimentar, ao risco de fome e a
propagacéo de doencas”

“que agravaria uma situagdo humanitaria ja catastréfica e impediria a prestacdo de servigos
basicos e de ajuda humanitaria urgentes;"
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1.2 parte "Considerando que os ataques terroristas do Hamas contra Israel puseram em evidéncia a
instabilidade e as dindmicas da situagdo de seguranga no Médio Oriente, bem como a
necessidade de a UE e de outros intervenientes internacionais assumirem uma maior
responsabilidade e ajudarem os governos e as organizagdes da sociedade civil desta regiao
a alcangarem uma paz duradoura e sustentavel, em particular continuando a apoiar uma
solugéo assente na coexisténcia de dois Estados entre Israel e a Palestina; que, em 7 de
outubro de 2023, 1 139 israelitas e cidad&dos estrangeiros foram mortos e 240 pessoas foram
tomadas como reféns durante o hediondo ataque terrorista perpetrado pelo Hamas; que
dezenas de milhares de palestinianos inocentes e centenas de funcionarios das Nagbes
Unidas, pessoal médico e jornalistas foram mortos na Faixa de Gaza em resultado da
resposta do Governo israelita;"

2.2 parte "que o bombardeamento constante e a evacuagéao forgada de palestinianos para o sul da
Faixa de Gaza criaram uma situagdo humanitaria dramatica que se esta a deteriorar a um
ritmo acelerado; que as forgas e os colonos israelitas mataram, pelo menos, 330
palestinianos na Cisjordania desde 7 de outubro de 2023; que, na sua decisdo interlocutéria,
o Tribunal Internacional de Justi¢ca ordenou a Israel que aplicasse medidas cautelares no
processo relativo a aplicagdo da Convengéao para a Prevengao e Represséo do Crime de
Genocidio na Faixa de Gaza (Africa do Sul contra Israel);"

alteragao 47

1.2 parte "regista com preocupacao as recentes alegacgdes de Israel contra 12 membros do pessoal da
Agéncia das Nagdes Unidas de Assisténcia aos Refugiados da Palestina no Proximo Oriente
(UNRWA); congratula-se com a resposta imediata e determinada das Nagdes Unidas as
alegacdes, incluindo o despedimento imediato dos trabalhadores em questéo e a abertura de
duas investigagbes separadas sobre a questéo pelo Gabinete das Nagbes Unidas dos
Servigos de Supervisdo Interna (OlOS) e pelo grupo independente de verificagio liderado
pela antiga ministra francesa Catherine Colonna e por trés organizagdes europeias; insta,
neste contexto, Israel a cooperar estreitamente com o OlOS e o grupo independente de
verificagdo e a fornecer-lhes todas as provas necessarias;"

2.2 parte "congratula-se com a decisdo da Comiss&o de nédo suspender o financiamento a UNRWA
antes de as Nagdes Unidas anunciarem o resultado das investigagdes e as medidas que
tenciona tomar; exorta todos os paises doadores que suspenderam o financiamento a
UNRWA devido as alegagdes a reconsiderarem a sua decisdo a luz da resposta imediata da
UNRWA as alegacdes e do seu papel crucial no encaminhamento de assisténcia vital aos
dois milhdes de pessoas que dela dependem para a sua sobrevivéncia na Faixa de Gaza no
contexto de uma das maiores e mais complexas crises humanitarias do mundo;"

alteragéo 106

1.2 parte conjunto do texto, com a excegdo dos termos: "a defesa e"
2.2 parte estes termos
Diversos

Fabio Massimo Castaldo apresentou a seguinte alteragédo oral no sentido de introduzir um novo considerando
apos o considerando K:

"Considerando que que é necessaria uma abordagem global de consolidagdo da paz, com a participagao de
especialistas civis, a fim de aplicar medidas concretas para a paz; considerando que as organizagées néo
governamentais locais e internacionais realizam atividades cruciais destinadas a prevenir conflitos e a resolver
conflitos de forma pacifica, e que é da maior importancia tirar o maximo partido da sua experiéncia;"

Reinhard Bitikofer apresentou a seguinte alterag&o oral no sentido de inserir um novo nimero apés o n.° 57:
"Manifesta a sua profunda preocupagdo com uma declaragéo publica do Presidente Vuci¢, em fevereiro de
2024, que aprova explicitamente eventuais medidas militares da Republica Popular da China contra Taiwan,
em contradigdo com a politica da UE de apoio ao status quo no Estreito de Taiwan e de adverténcia contra
medidas unilaterais, em especial por meio da forga ou coagao;"

David McAllister apresentou as seguintes alteragdes orais as alteragbes 44 e 58:

"Congratula-se com o desanuviamento parcial das tensdes no Mediterraneo Oriental e no mar Egeu e insta a
Turquia a trabalhar numa abordagem construtiva, e ndo assertiva ou agressiva, com os seus parceiros nestas
regibes; congratula-se, a este respeito, com a decisdo ha muito adiada da Turquia e da Hungria, de aprovar
finalmente a ades&o da Suécia a NATO e exorta as autoridades nacionais turcas a cooperarem estreitamente
com o enviado da UE para as sangdes;"
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12. Execucgao da politica comum de seguranca e defesa — relatério anual de 2023

Relatério: Sven Mikser (A9-0403/2023)

Votos a favor, contra,

Assunto Alt. n.° Autor(a) Observagdes | Votagdes abstencoes
Apos o § 1 9 ID VN - 130, 388, 18
§3 11 The Left VP
1/VN - 229, 274, 35
2/VN - 114, 392, 34
27 S&D VP
1/VN + 372,154, 13
2/VN + 479, 40, 21
3/VN - 239, 250, 51
4/VN - 241, 261, 30
5/VN + 347,162, 29
6/VN + 506, 13, 13
Apéso §3 12 The Left VN - 216, 298, 24
13 The Left VE - 186, 325, 24
14 The Left VP
1/VN - 133, 386, 27
2/VN - 226, 292, 31
15 The Left VN - 74,451, 20
16 The Left VN - 110, 407, 26
17 The Left VN - 234,291, 17
28 S&D +
62 ECR !
Apbés o0 §5 3 Verts/ALE VN + 364, 130, 41
4 Verts/ALE VN - 238, 242, 59
5 Verts/ALE VN - 108, 359, 76
6 Verts/ALE VN + 418, 64, 48
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Assunto

Alt. n.°

Autor(a)

Observagoes

Votagdes

Votos a favor, contra,

abstencoes
§6 29 S&D +
48 Renew i
§ texto original VP
1 !
2 !
Apbés o §6 7 Verts/ALE VE - 214, 304, 11
§8 30 S&D +
§10 8 Verts/ALE VN + 434, 60, 41
31 S&D +
Apds o § 14 18 The Left VN - 81,419, 35
Apods o0 § 15 53 PPE +
§17 63 ECR VN - 140, 382, 21
§ texto original VP
1/VN + 410, 105, 16
2/VN + 354, 167, 20
§18 64S ECR -
19 The Left VN - 66, 443, 35
§ texto original VN + 313,171, 38
Apds o § 18 20 The Left VN - 53, 437, 43
§19 § texto original VN + 389, 81, 62
§ 20 65 ECR -
§ texto original VP
1 +
2 +
§ 21 § texto original VN + 400, 90, 38
§ 22 32 S&D +
§ texto original VN l
§23 66 ECR -
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Votos a favor, contra,

Assunto Alt. n.° Autor(a) Observagoes | Votagdes abstencoes
§24 67 ECR -
68 ECR + 442, 50, 27
§25 33 S&D +
69 ECR VN + 282, 236, 23
§ 30 § texto original VS +
§33 70 ECR -
§35 34 S&D +
§38 35 S&D +
§39 36 S&D +
§ 41 37 S&D +
49 Renew VP
1 +
2/VE - 120, 300, 123
§43 71 ECR -
§44 72 ECR VN - 99, 426, 21
Apos o § 45 50 Renew +
§ 46 73 ECR VN - 243, 263, 26
Apds o § 46 74 ECR -
§ 47 75 ECR +
§ 56 2 Verts/ALE VN - 215, 297, 31
§ 57 76 ECR -
§ 58 38 S&D +
77 ECR -
§ 59 39 S&D +
§ 60 78 ECR - 161, 353, 28
§ 62 79 ECR -
§ 64 80 ECR VN + 481,11, 35
§ 67 40 S&D VN - 238, 268, 26
52 deputados -
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Assunto Alt. n.° Autor(a) Observagdes | Votagoes Votozssiae\;%%:;)ntra,
§72 81 ECR VN - 103, 395, 31
§77 41 S&D +
§79 42 S&D +
Apds o § 80 43 S&D +
§ 82 82 ECR +
§83 83 ECR VN + 503, 17, 21
§88 84 ECR +
§ 89 § texto original VP
1 +
2 +
Apds o0 § 90 85 ECR VN - 89, 351, 99
§ 96 § texto original modificado +
oralmente
§98 87 ECR +
§ 100 51 Renew +
§ 102 88 ECR -
§ texto original VP
1 +
2 +
Apos a citagdo 14 21 S&D +
22 S&D +
Apos a citagao 45 45 Renew +
Antes do 10 The Left VN - 46, 454, 34
considerando A
Considerando C 54 ECR +
Considerando D 55 ECR -
Considerando | 23 S&D +
56 ECR VN - 174, 332, 29
Apos o 46 Renew +
considerando |
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Assunto Alt. n.° Autor(a) Observagdes | Votagoes Woile® favor_, O,
abstencoes
Considerando K 57 ECR -
Considerando L 24 S&D VP
1/VN + 523,4,9
2/VN + 369, 105, 51
3/VN + 417,93, 22
4/VN + 270, 244, 20
5/VN - 257, 260, 19
58 ECR + 341, 156, 27
Apos o 25 S&D +
considerando L
Considerando O 59 ECR VN - 166, 362, 11
§ texto original VP
1 +
2 +
Considerando Q 60 ECR +
Considerando T 26 S&D +
Considerando V 1 Verts/ALE VN - 174, 328, 40
Considerando AF 61 ECR VN - 108, 394, 32
Apos o 47 Renew +
considerando AK
Proposta de resolugao (conjunto do texto) VN + 350, 91, 96
Pedidos de votagdo nominal
The Left: alteracdes 10, 11, 12, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20; §§ 17, 18, 21, 22
Verts/ALE: alteragbes 1, 2, 3,4,5,6, 8
S&D: alteragbes 24, 27, 40
ID: alteragéo 9
ECR: alteragdes 56, 59, 61, 63, 69, 72, 73, 80, 81, 83, 85
Pedidos de votagdo em separado
ECR: § 30
Pedidos de votagéo por partes
S&D:
alteragéo 11
1.2 parte conjunto do texto, com a excegao dos termos: "e o ataque deliberado a trabalhadores das
Nagbes Unidas, jornalistas, médicos, artistas e civis;"
2.2 parte estes termos

alteragéo 14
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1.2 parte

2.2 parte

alteragéo 49
1.2 parte

2.2 parte
ECR:
considerando O

1.2 parte
2.2 parte

§6

1.2 parte
2.2 parte
§17

1.2 parte
2.2 parte
§ 20

1.2 parte
2.2 parte

§ 89
1.2 parte

2.2 parte

§ 102
1.2 parte

2.2 parte

PPE:
alteracéo 24
1.2 parte

2.2 parte

3.2 parte

4.2 parte

5.2 parte

"Salienta que a decisao interlocutdria proferida pelo Tribunal Internacional de Justica (TIJ) — o
mais alto tribunal das Nagbes Unidas — estabelece que existem indicios plausiveis para
investigar Israel por genocidio e insta Israel a tomar medidas para prevenir este genocidio;"
"exorta os Estados-Membros da UE a apoiarem o TIJ e a exigirem que Israel cumpra
imediatamente as decisdes juridicamente vinculativas proferidas pelo TIJ;"

conjunto do texto, com a exce¢éo dos termos: "que sera financiado por obriga¢des europeias;
insta a Comiss&o a apresentar uma proposta concreta a este respeito o mais rapidamente
possivel;"

estes termos

conjunto do texto, com a exce¢éo dos termos: "uma autonomia estratégica aberta"
estes termos

conjunto do texto, com a excegao dos termos: "devem, na sua totalidade, imperativamente
respeitar na integra a Posicdo Comum da UE relativa a exportagdo de armas, o direito
internacional em matéria de direitos humanos e o direito humanitario e"

estes termos

conjunto do texto, com a excegéo dos termos: "reitera o seu apelo ao Conselho para que
passe gradualmente ao voto por maioria qualificada quando estdo em causa decisées em
matéria de PESC e PCSD, pelo menos nos dominios que ndo tenham implicagdes militares;"
estes termos

conjunto do texto, com a excegdo dos termos: “reforgar a autonomia estratégica da UE"
estes termos

conjunto do texto, com a excegao dos termos: "insta os Estados-Membros a respeitarem
plenamente a Posicdo Comum 2008/944/PESC, de 8 de dezembro de 2008, que define
regras comuns aplicaveis ao controlo das exportagbes de tecnologia e equipamento militares,
com a redacgao que lhe foi dada pela Decisdo (PESC) 2019/1560 do Conselho;"

estes termos

conjunto do texto, com a excecgéo dos termos: “reitera veementemente o seu apelo a criagéo
de uma Comissao de Seguranca e Defesa do Parlamento Europeu de pleno direito, com
plenos poderes legislativos e responsabilidades orgamentais em matéria de defesa europeia,
incluindo medidas destinadas a reforgar a BITDE, desde que esta comissdo seja responsavel
pelo acervo emergente em matéria de defesa no quadro da UE, com responsabilidades
orgamentais, legislativas e de controlo;"

estes termos

"que, em 7 de outubro de 2023, 1 139 israelitas e cidadaos estrangeiros foram mortos e 240
pessoas foram tomadas como reféns durante o hediondo ataque terrorista perpetrado pelo
Hamas;"

"que dezenas de milhares de palestinianos inocentes e centenas de funcionarios das Nagdes
Unidas, pessoal médico e jornalistas foram mortos na Faixa de Gaza em resultado da
resposta do Governo israelita;"

"que o bombardeamento constante e a evacuagéo forgada de palestinianos para o sul da
Faixa de Gaza criaram uma situagdo humanitaria dramatica que se esta a deteriorar a um
ritmo acelerado;"

"que as forgas e os colonos israelitas mataram, pelo menos, 330 palestinianos na Cisjordania
desde 7 de outubro de 2023;"

"que, na sua decisao interlocutéria, o Tribunal Internacional de Justiga ordenou a Israel que
aplicasse medidas cautelares no processo relativo a aplicagdo da Convengéo para a
Prevencdo e Repressdo do Crime de Genocidio na Faixa de Gaza (Africa do Sul contra
Israel)"
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alteragéo 27

1.2 parte "bem como aos civis palestinianos na Faixa de Gaza e na Cisjordania;"

2.2 parte "salienta que todas as partes devem fazer uma distingao entre combatentes e civis, e que as
partes s6 podem visar combatentes e infraestruturas militares;"

3.2 parte "apela, com carater de urgéncia, a um cessar fogo imediato e permanente e a um acesso

humanitario continuo, rapido, seguro e sem entraves e a que a ajuda chegue a quem dela
necessita por todas as medidas necessarias, incluindo corredores humanitarios, tendo em
conta os niveis catastréficos de inseguranca alimentar, o risco de fome e a propagacgéo de

doengas;"

4.2 parte "manifesta a sua profunda preocupagédo com o numero consideravel de vitimas civis na Faixa
de Gaza em resultado da resposta militar desproporcionada por parte de Israel;"

5.2 parte "solicita ao Governo israelita que se abstenha de langar uma operagao militar em Rafa que

agravaria uma situagao humanitaria ja catastrofica e impediria a prestagédo de servigos
basicos e de ajuda humanitaria urgentes;"

6.2 parte "apela a uma investigacao exaustiva do papel desempenhado por Estados terceiros,
nomeadamente o Irdo e o Catar, e por entidades nado estatais na prestacéo de apoio
financeiro, material e operacional ao Hamas;"

Diversos

As alteragdes 86 e 44 foram retiradas.

Sven Mikser apresentou a seguinte alteragéo oral as nimero 96:

"Congratula se com a adesao da Finlandia a NATO; lamenta profundamente o atraso na ratificagédo da
adesdo da Suécia a NATO; denuncia ainda, neste contexto, as tentativas de enfraquecer as liberdades
democraticas nos Estados Membros da UE, através da instrumentalizagdo da aprovagao da adeséo da Suécia
a NATO; congratula-se, a este respeito, com a decisdo ha muito adiada da Turquia e da Hungria de aprovar a
adesao da Suécia a NATO; exorta as autoridades turcas a honrarem a sua promessa de uma parceria mais
construtiva com a NATO, incluindo no Mediterraneo Oriental;”

13. Os direitos humanos e a democracia no mundo e a politica da Unidao Europeia nesta
matéria — relatério anual de 2023

Relatério: Nacho Sanchez Amor (A9-0424/2023)

Assunto Alt. n.° Autor(a) Observagdes | Votagoes Votozssiz\r/%réggntra,
§1 9 ID -
Apés o § 10 17 The Left -
§11 18 The Left -
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Assunto

Alt. n.°

Autor(a)

Observagoes

Votagdes

Votos a favor, contra,

abstengoes
Apds o § 11 3 PPE +
30 S&D VN - 248, 257, 32
19 The Left VP
1 -
2 -
24 The Left + 265, 253, 10
20 The Left VP
1/VE - 111, 386, 28
2/VE - 243, 279, 15
Apos o § 12 21 The Left -
22 The Left VN + 253, 234, 45
Apo6s o § 13 23 The Left -
Apés o § 14 25 The Left VP
1/VE + 286, 203, 37
2/VE - 110, 386, 24
Apoés o § 15 26 The Left VP
1 -
2 -
Apés 0 § 19 10 ID VN - 104, 423, 12
§24 11 ID VN - 224, 276, 27
43 ECR VN + 265, 260, 11
Apés o § 28 12 ID VN - 259, 262, 10
Apés 0 § 30 13 ID VN - 98, 423, 19
§ 31 38 ECR VN - 253, 271, 13
Apds o § 32 27 The Left +
§34 39 ECR VN - 238, 274, 30
Subtitulo 9 (entre 8 texto original VP
os numeros 35 e
36) 1 +
2 +
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Assunto

Alt. n.°

Autor(a)

Observagoes

Votagdes

Votos a favor, contra,

abstengoes
§ 36 § texto original VP
1 +
2 +
§ 37 § texto original VP
1 +
2 +
3 +
§ 38 8§ texto original VP
1 +
2 +
§39 1 Renew VE + 265, 192, 42
§ texto original VN l
Apds o § 40 14 ID VN - 149, 353, 17
32 ECR VN - 136, 381, 11
§ 44 15 ID VN - 76, 422, 39
44 ECR VN - 108, 413, 11
§ texto original VP
1 +
2/VN + 423,109, 6
Apds o § 44 16 ID VN - 114, 411, 11
§ 46 4 PPE VE - 232,285, 8
Apds 0 § 48 33 ECR -
34 ECR -
§49 5 PPE -
§ 51 28 The Left -
§ 52 6 PPE -
§ 56 8 texto original VP
1 +
2 +
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Assunto

Alt. n.°

Autor(a)

Observagoes

Votagdes

Votos a favor, contra,

abstengoes
§ 62 29 The Left + 269, 234, 16
§ 65 § texto original VS +
§ 67 § texto original VP
1 +
2 +
§73 45 ECR -
§76 40 ECR VN - 215, 300, 29
46 ECR VN - 83, 425, 23
§79 § texto original VP
1 +
2/VN + 392, 121, 18
§85 7 PPE -
47 ECR VN - 233, 289, 17
§ 86 § texto original VP
1 +
2 +
§ 88 § texto original VP
1 +
2/VN + 395, 118, 27
Apos a citagédo 8 31 ECR VN - 247,287, 4
Apos a citagao 65 41 ECR + 421,98, 19
Considerando F 35 ECR -
Considerando G 36 ECR VN - 194, 289, 50
37 ECR VN - 85, 434, 20
Considerando | 42 ECR VN - 238, 272,19
Apds o 8 ID VN - 229, 286, 18
considerando |
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Assunto Alt. n.° Autor(a) Observagdes | Votagoes Wiins favor_, COTIE,
abstengdes
Considerando K § texto original VP
1 +
2 +
Apods o 2 PPE +
considerando P
Proposta de resolugao (conjunto do texto) VN + 377,90, 68

Pedidos de votagdo nominal

The Left:
S&D:

ID:

ECR:

alteragao 22

alteracéo 30

§§ 39, 44 (2.2 parte), 79 (2.2 parte), 88 (2.2 parte); alteragdes 8, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16
alteragdes 31, 32, 36, 37, 38, 39, 40, 42, 43, 44, 46, 47

Pedidos de votagdo em separado

Verts/ALE:
PPE:

§ 39
§§ 39, 65

Pedidos de votagao por partes

S&D:
alteragédo 19
1.2 parte

2.2 parte

alteragéo 20
1.2 parte

2.2 parte

alteragéo 25
1.2 parte
2.2 parte

Verts/ALE:
alteragéo 26
1.2 parte

2.2 parte

PPE:

"Condena firmemente e manifesta profunda preocupagéo com as atrocidades, os crimes de
guerra e as graves violagdes do direito internacional humanitario cometidos pelas forgas
armadas israelitas em Gaza; condena com a maior veeméncia os ataques aéreos e 0s
ataques com armas quimicas levados a cabo por Israel contra civis palestinianos na Faixa de
Gaza; sublinha que estes ataques constituem crimes de guerra e uma violagao da
Convencéo de Genebra;"

"condena a politica israelita de punir coletivamente o povo de Gaza, que é contraria ao direito
internacional humanitario e a qual tem de acabar; sublinha que a expulséo forcada de
populagdes constitui um crime de guerra; manifesta preocupagédo com as implicagbes
regionais da fuga de palestinianos da Faixa de Gaza;"

"Apoia a iniciativa da Republica da Africa do Sul de interpor uma acéo contra Israel pelos
crimes de guerra e genocidio em Gaza; salienta que o acérdao provisério proferido pelo
Tribunal Internacional de Justica (T1J) — o mais alto tribunal das Nagbes Unidas — afirma que
existem indicios plausiveis para investigar Israel por genocidio e insta Israel a tomar medidas
para prevenir este genocidio;"

"exorta os Estados-Membros a apoiarem o TIJ e a exigirem que Israel cumpra imediatamente
as decisdes juridicamente vinculativas proferidas pelo tribunal;"

conjunto do texto, com a exce¢éo dos termos: "como na Palestina e no Sara Ocidental,"
estes termos

conjunto do texto, com a exceg¢ao dos termos: "numa escalada de violéncia e"
estes termos

subtitulo 9 (entre os § 35 e § 36)

1.2 parte
2.2 parte

§ 36
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1.2 parte conjunto do texto, com a excecgao dos termos: "nomeadamente em relagéo a saude e aos
direitos sexuais e reprodutivos (SDSR)"

2.2 parte estes termos

§ 37

1.2 parte conjunto do texto, com a excegado dos termos: "direitos” (quatro ocorréncias), "ao aborto
seguro e legal" e "nomeadamente o acesso ao aborto seguro e legal”

2.2 parte "direitos” (quatro ocorréncias)

3.2 parte "ao aborto seguro e legal" e "nomeadamente o acesso ao aborto seguro e legal”

§ 38

1.2 parte conjunto do texto, com a excegao dos termos: "direitos” (duas ocorréncias)

2.2 parte Este termo

§ 56

1.2 parte conjunto do texto, com a excegéo dos termos: "uma educacéo inclusiva"

2.2 parte estes termos

§ 67

1.2 parte "Expressa preocupagdo com a ameaga que a inteligéncia artificial (IA) pode representar para

as democracias e os direitos humanos, especialmente se nao for devidamente
regulamentada; regozija-se com as Conclusfes do Conselho de 26 de junho de 2023 no
sentido de reforgar o papel e a lideranga da UE na governacgao digital mundial, em particular
para que esta assuma uma posi¢ao que lhe permita moldar o cédigo normativo digital
mundial, e, neste sentido, congratula-se com a proposta de regulamento para harmonizar as
regras em matéria de |IA, que devem proteger os direitos humanos, especialmente o direito a
vida privada e a nao discriminagao, e as vantagens que a |IA pode oferecer para o bem-estar
humano; salienta que as tecnologias novas e emergentes, como o software espio,
necessitam de uma supervisdo urgente, de uma transparéncia sélida e de salvaguardas
adequadas; realga a importancia de uma abordagem baseada nos direitos humanos
relativamente a estas tecnologias; condena a utilizacdo de tecnologias novas e emergentes
como instrumentos coercivos para aumentar o assédio, a intimidacao e a perseguigédo de
defensores dos direitos humanos, ativistas, jornalistas, advogados e minorias;"

2.2 parte "toma a firme posigcéo de que a exportagédo de software espido da Unido para paises
terceiros, em que esses instrumentos s&o utilizados contra ativistas dos direitos humanos,
jornalistas e criticos do governo, constitui uma grave violagao dos direitos fundamentais
consagrados na Carta e uma violagao grosseira das regras de exportagdo da Unido;"

§ 86

1.2 parte conjunto do texto, com a exce¢éo dos termos: "em particular contra os defensores que
trabalham no dominio da saude sexual e reprodutiva e direitos conexos;"

2.2 parte estes termos

considerando K

1.2 parte conjunto do texto, com a exceg¢ao dos termos: "incluindo os seus direitos sexuais e
reprodutivos” e "e da saude e direitos sexuais e reprodutivos"

2.2 parte estes termos

ID:

§44

1.2 parte conjunto do texto, com a excegao dos termos: "e que seja respeitado o principio da ndo
repulsao;"

2.2 parte estes termos

§79

1.2 parte conjunto do texto, com a excegado dos termos: "assinala, no entanto, os desafios que a

exigéncia de unanimidade coloca a adogéo de sancgbes e reitera o seu apelo a introdugéo da
votag&o por maioria qualificada para as decises sobre o regime global de san¢gbes da UE
em matéria de direitos humanos;"

2.2 parte estes termos

§ 88
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1.2 parte conjunto do texto, com a excegao dos termos: "exorta a UE e os seus Estados-Membros a
defenderem um lugar préprio e permanente para a Unido em instancias multilaterais,
assegurando uma maior coordenagéo, incluindo no Conselho de Seguranga das Nagbes
Unidas, para além dos ja existentes, atribuidos aos Estados-Membros da UE;"

2.2 parte estes termos

14. Atividades financeiras do Banco Europeu de Investimento - relatério anual de 2023

Relatério: David Cormand (A9-0031/2024)

Assunto Alt. n.° Autor(a) Observagdes | Votagbes Votozgsftaé\r/]c;%::ntra,
§ 31 1 Renew VP
1/VN + 295,212, 16
2/VN + 277, 216, 31
3/VN + 284, 216, 32
Apds o § 37 3 ID VN - 229, 288, 11
4 ID VN - 62, 422,42
§40 5 ID -
Apds o § 42 6 ID -
8 ID VN - 64, 429, 45
Apds o § 43 7 ID -
§44 2 The Left, S&D VN + 314,222, 7
Proposta de resolugao (conjunto do texto) VN + 455, 64, 26

Pedidos de votagdo nominal

Renew:
S&D:

ID:
Verts/ALE:

alteragéo 1
alteragéo 2
alteracgdes 3,4, 8
alteragéo 1

Pedidos de votagéo por partes

Verts/ALE:
alteragéo 1
1.2 parte

2.2 parte
3.2 parte

conjunto do texto, com a excegéo dos termos: "as munigdes e" e "que vao além da aplicacdo
de dupla utilizagao"

"as municdes e"

"que vao além da aplicagéo de dupla utilizagéo"
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15. Relatoério sobre o relatério de 2023 da Comissao sobre o Estado de direito

Relatorio: Sophia in 't Veld (A9-0025/2024)

Votos a favor, contra,

Assunto Alt. n.° Autor(a) Observacdes | Votagoes abstencdes
Proposta de 1 ID VN - 104, 422, 2
resolugao
alternativa
§2 3 deputados VN + 389, 133, 10
§ 11 § texto original VS +
Apos o § 11 4 deputados VN - 173, 329, 32
5 deputados VN - 172, 248, 112
6 deputados VN - 200, 213, 115
§18 8 deputados VN + 411, 96, 25
§24 § texto original VP
1/VN + 398, 103, 20
2/VN + 289, 160, 78
§ 27 9 deputados VN + 380, 130, 15
§28 10 deputados VN + 382, 102, 43
§ 34 11 deputados VN + 198, 135, 199
§35 § texto original VP
1/VN + 511, 6, 20
2/VN + 347,126, 53
§ 36 12 deputados VN + 416, 79, 32
§ 47 13 deputados VN + 383,141, 7
§ 57 14 deputados VN - 157,242,134
§ 67 8§ texto original VP
1/VN + 459, 48, 29
2/VN + 406, 73, 51
3/VN + 344,115, 64
§93 § texto original VN + 296, 223, 12
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Assunto Alt. n.° Autor(a) Observagoes | Votagdes i = favor_, I,
abstencoes
§71 § texto original VP
1/VN + 462, 61, 12
2/VN + 290, 186, 48
Apdso § 71 15 deputados VN + 352, 74, A1
Apds o 2 deputados VN + 395, 103, 35
considerando E
Proposta de resolugéo (conjunto do texto) VN + 374,113, 45
Pedidos de votagdo nominal
Renew: alteragéo 15
ID: alteragéo 1
PPE: §§ 24, 35, 67, 71, 93; alteracgbes 2, 3,4, 5,6, 7, 8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15
Pedidos de votagdo em separado
deputados: §§ 11,93
Pedidos de votagao por partes
deputados:
§24
1.2 parte conjunto do texto, com a excegdo dos termos: “regista com grande preocupagéo os recentes
desenvolvimentos na Grécia, onde autoridades independentes — como a Autoridade Helénica
para a Seguranca e a Privacidade das Comunicag¢des (ADAE) e a Autoridade Grega de
Protecao de Dados — tém sofrido uma presséo crescente devido ao seu trabalho
relativamente a utilizacdo ilegitima de software espido, tendo os membros do conselho de
administragdo da ADAE sido recentemente substituidos pelo Parlamento grego,
aparentemente devido a iminente decisdo da ADAE de aplicar uma multa a agéncia de
informacgdes grega;"
2.2 parte estes termos
§35
1.2 parte conjunto do texto, com a excegdo dos termos: "a falta de um avancgo decisivo na
investigacéo" e "com base em provas que aparentemente estiveram sempre a disposi¢édo da
policia;"
2.2 parte estes termos
§ 67
1.2 parte conjunto do texto, com a excecao dos termos: "e direitos" e "considera que o direito ao aborto

seguro e legal deve ser consagrado na Carta dos Direitos Fundamentais;"

2.2 parte "e direitos"

3.2 parte "considera que o direito ao aborto seguro e legal deve ser consagrado na Carta dos Direitos
Fundamentais;"

§71

1.2 parte conjunto do texto, com a excegao dos termos: "apela a criagdo de uma missao global de
busca e salvamento da UE, executada pelas autoridades competentes dos Estados Membros
e pela Frontex;"

2.2 parte estes termos

Diversos

A alteracao 7 foi retirada.
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16. Recomendagao ao Conselho, a Comissado e ao SEAE sobre a situag¢ao na Siria

Relatério: Nathalie Loiseau (A9-0041/2024)

Votos a favor, contra,

Assunto Alt. n.° Autor(a) Observagdes | Votagoes abstencoes
§ 1, alinea a) § texto original VN + 462, 9, 35
§ 1,alinea b) 8§ texto original VN + 477, 8, 34
§ 1, alinea c) 9 Renew +
§ 1, alinea g) 19 ECR VN - 50, 444, 28
§ 1, alinea i) 20 ECR VN - 127, 389, 11
§ texto original VS +
§ 1, alinea k) 10 Renew +
21 ECR -
8§ texto original VN + 457, 29, 22
§ 1, alinea l) 1 PPE +
22 ECR VE + 273,214, 24
§ 1, alinea m) § texto original VS +
§ 1, alinea n) 11 Renew +
§ texto original VN l
§ 1, apos a alinea 12 Renew +
0)
§ 1, alinea p) 13 Renew +
§ 1, alinea q) 14 Renew +
§ 1, alinear) 4 ID VN - 106, 411, 9
23 ECR VN - 102, 393, 21
§ texto original VP
1 +
2/VN + 398, 107, 16
3/VN + 408, 86, 12
Antes do 15 ECR VN - 111,401, 9
considerando B
Considerando E 5 Renew i
P9_PV(2024)02-28(VOT)_PT 54 PE 759.520




Assunto Alt. n.° Autor(a) Observagdes | Votagoes Wiins favor_, COTIE,
abstengoes
Considerando F 6 Renew +
§ texto original VP
1 1
2 !
Considerando G 7 Renew +
16 ECR - 72,426, 13
Considerando | 8 Renew +
Apds o 2 ID -
considerando N
17 ECR VP
1/VN + 302, 192, 18
2/VN + 305, 191, 12
3/VN + 297, 189, 30
Considerando O 18 ECR -
Apos o 3 ID -
considerando O
Projeto de recomendacéao VN + 428, 35,43
Pedidos de votagdo nominal
ECR: alteragées 15, 17, 20, 23
Renew: Alteragbes 4, 17, 19; § 1, alinea a), § 1, alinea b), § 1, alinea k), § 1, alinea n)
ID: § 1, alinear) (2.2 e 3.2 partes)
Pedidos de votagdo em separado
ECR: § 1, alinea m)
Renew: § 1, alinea i)
Pedidos de votagao por partes
PPE:
considerando F
1.2 parte conjunto do texto, com a excegdo dos termos: "o conflito que opde Israel ao Hamas,
desencadeado”
2.2 parte estes termos
Renew:
alteragéo 17
1.2 parte conjunto do texto, com a exce¢éo dos termos: "que o regime de Assad tentou projetar uma

imagem de protetor secular dos cristdos na Siria, mas destruiu, alegadamente, de forma
intencional igrejas e deteve, pelo menos, centenas de cidadaos cristdos;" e "que o pais foi
classificado como o 12.° lugar mais dificil do mundo para ser cristéo;"

2.2 parte "que o regime de Assad tentou projetar uma imagem de protetor secular dos cristédos na
Siria, mas destruiu, alegadamente, de forma intencional igrejas e deteve, pelo menos,
centenas de cidadaos cristios;"

3.2 parte "que o pais foi classificado como o 12.° lugar mais dificil do mundo para ser cristdo;"
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ECR, ID:

§ 1, alinear)

1.2 parte conjunto do texto, com a excegao dos termos: “a Siria ndo pode ser considerada, no todo ou
em parte, um pais seguro para o regresso dos refugiados e requerentes de asilo sirios na
Europa e em todo o mundo" e "manifestem a sua preocupagao com a situagéo financeira da
Agéncia e"

2.2 parte "a Siria ndo pode ser considerada, no todo ou em parte, um pais seguro para o regresso dos
refugiados e requerentes de asilo sirios na Europa e em todo o mundo"

3.2 parte "manifestem a sua preocupagdo com a situagéo financeira da Agéncia e”

17. Informag6es complementares

Fabio Massimo Castaldo apoiou igualmente as alteragdes 21 e 23 (A9-0389/2023) e as alteracdes 45, 47 e 50
(A9-0403/2023).

Danuta Maria Hiibner apoiou igualmente as alteragbes 285, 296, 297, 309, 310, 323, 327 (A9-0016/2024) e
retirou o seu apoio as alteragdes 298, 300, 301, 306, 307, 319, 320, 325 (A9-0016/2024).

Vasile Blaga retirou o seu apoio a alteragéo 15 (A9-0025/2024).

Andrey Kovatchev, Andrey Novakov, Alexander Alexandrov Yordanov, Asim Ademov, Emil Radev e Radan
Kanev retiraram o seu apoio a todas as alteragdes apresentadas (A9-0025/2024).
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